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El ya concluido ejercicio 2013 ha sido, sin lugar 
a dudas, uno de los años en los que el Centro 
Tecnológico del Mueble y la Madera –CETEM- ha 
tenido que hacer un mayor proceso de reflexión, 
análisis y adaptación debido tanto a factores 
endógenos del propio sector referente, el 
hábitat, como a factores exógenos provenientes 
de Europa, principalmente.
Por un lado, el sector del hábitat sigue inmerso 
en una complicada situación que le ha hecho 
perder gran masa empresarial lo que ha supuesto 
un claro riesgo para CETEM que, consciente de la 
situación, ha redoblado sus esfuerzos para estar 
cada vez más cerca de las empresas a la vez que 
se ha abierto definitivamente a otros sectores 
que también pueden beneficiarse de sus servicios. 
Como mayor meta estratégica en este sentido, 
cabe destacar la formación de la Corporación 
Tecnológica CONIUN, integrada por CETEM y los 
Centros Tecnológicos del Mármol, la Piedra y los 

During the past year (2013)  the Techni-
cal Research Centre of Furniture and 
Wood -CETEM- , without any doubt, has 
had to consider, analyze and adapt to 
internal factors of the concerning sector, 
the habitat, and to others  external 
factors, mainly coming from Europe.
On one hand, the habitat sector keeps 
crossing a tricky situation  which has 
made decrease the business community. 
It has been an obvious risk for CETEM 
that, aware of the situation, has doubled 
its efforts to be closer to the companies, 
expanding finally its own services to 
make them available for those enterpri-
ses.  In this way,  a main strategic goal 
has been  the creation of the Technical 
Corporation CONIUN, formed by CETEM, 
the Technical Research Centre of the 
Marble, Stone and Materials and the 
Technical Research Centre of Food.
On the other hand, the new European 
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Materiales y el de la Conserva y la Alimentación.
Por otro lado, el nuevo programa europeo 
HORIZON 2020  ha llevado consigo una necesaria 
adaptación de CETEM a las reglas que este nuevo 
marco financiero va a suponer, a partir del 
2014, para la financiación de actividades de 
I+D+i en el sector empresarial europeo, habida 
cuenta del claro enfoque europeo que el Centro 
ha conseguido en los últimos años.
Finalmente, tengo el placer, un año más, de pre-
sentar la Memoria de Actividades de CETEM corres-
pondiente al año 2013 consciente y esperanzado 
en que este proceso de adaptación antes referido 
sea el punto de apoyo necesario para que el 
Centro siga creciendo y aportando, cada vez, 
mayor valor añadido al sector industrial para que 
éste siga siendo el principal motor económico de 
nuestra economía. Confío en que así sea.

Framework Programme (HORIZON 2020) 
has brought a necessary transition of 
CETEM to the rules of this new financial 
framework for funding the  R&D activi-
ties in the European business sector.  
It is due to the fact that the European 
approach that CETEM has performed 
during  the last years.
Finally,  I have the pleasure, once 
again,  to present the Memorandum of 
Activities of CETEM regarding the year 
2013, being hopeful  and aware that  
this process, previously commented, 
will be the base for making the centre 
growing and contributing with added 
value to the industrial sector and also 
to allow it to keep being the main force 
of our economy.  I hope so.

Juan Carlos Muñoz Melero
Presidente de CETEM
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Misión
Mission

Realizar y promover actividades, servicios y 
proyectos de ámbito tecnológico e innova-
dor, con el objeto de mejorar, favorecer e 
incentivar el desarrollo y la mejora continua 
de las empresas del Sector de la madera, 
mueble y afines, haciéndolas más competitivas.

Develop and manage activities, services an 
projects of technological and innovative scope 
with the aim of improving, promoting and 
encouraging the development, and the continuous 
improvement of companies in the sector of wood, 
furniture and related products. 
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Valores
Values

Profesionalidad Professionalism

Proactividad Pro-activity

Empatía Empathy

Objetividad Objectivity

Trabajo en equipo Teamwork

3

2013 %

Privada
Private funds

752.137€ 45

Pública competitiva
Competitive founds public

592.093€ 35

Pública no competitiva
Non-competitive public

341.449€ 20

Total

Ingresos por origen
Revenue by source

1.685.679€

5

Empleados
Staff

27

NºAsociados
Associates

Clientes
Clients

84

220

Información General
General Information
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2013 %

Pública autonómica
Regional funds

360.042€ 39

Pública nacional 
National funds

307.000€ 33

Pública europea
Eu funds

266.500€ 29

Total 933.542€

Distribución financiación pública
Public funding

6

Visión
Vision

Research Center of excellence in innovation and 
technical development for the furniture and wood 
sector, with a high level of satisfaction of its 
associates, clients, partners and staff, which do a 
highly-qualified and motivated technical team.

Centro de Excelencia en innovación y desa-
rrollo tecnológico para el Sector del Mueble y 
la Madera, con un alto nivel de satisfacción 
de sus asociados, colaboradores y su perso-
nal, formado por un equipo técnico altamente 
cualificado y motivado, y comprometidos con 
el desarrollo sostenible y social del entorno.

2

No.
Nº



7
2013

Ingresos por actividad Revenue by activity 1.682.374€

Aprovisionamientos Supplies -443.866€

Gastos de personal Staff costs -872.898€

Otros gastos de explotación Other business development expenses -236.545€

Amortizaciones Amortizations -110.357€

Resultado de explotación Business development results 18.708€

Ingresos financieros Financial revenue 3.305€

Gastos financieros Financial costs -16.655€

Resultado financiero Financial result -13.350€

Resultado antes de impuestos Result before taxes 5.305€

Impuesto sobre beneficios Taxes on benefits -3.709€

Resultado del ejercicio Year end result 1.596€

Ingresos totales Total revenue 1.685.679€

2012

1.741.918€

-522.261€

-823.069€

-223.732€

-151.677€

21.056€

650€

-8.614€

-7.964€

13.092€

-4.530€

8.562€

1.742.568€

 Cuenta de explotación a 31 de Diciembre de 2013 
Explotation account balance on date 31th December 2013
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2012

Activo no corriente Non current assets 825.783€

Inmovilizado intangible Intangible assets 15.598€

Inmovilizado material Tangible assets 808.235€

Inversiones financieras a largo plazo Long-term investments 1.950€

Activo corriente Current assets 4.033.454€

Deudores Debtors 2.985.224€

Otros Others 1.048.230€

Total activo Total assets 4.859.237€

Patrimonio neto Net assets 1.361.515€

Fondos propios Equity 606.732€

Subvenciones, donaciones y legados Received subsides, donations & legacies 754.783€

Pasivo no corriente Non current liabilities 300.011€

Pasivo corriente Pública autonómica 3.197.711€

Total pasivo Total liabilities 4.859.237€

2013

949.828€

226.951€

720.927€

1.950€

3.781.917€

3.358.181€

423.728€

4.731.745€

1.253.830€

584.931€

668.899€

277.940€

3.199.975€

4.731.745€

 Balance de situación 31 de Diciembre de 2013
Balance sheet on date 31th December 2013
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Empresas
CompaniesNo. Budget

Nº

Financiación pública nacional National public funding 62

Financiación pública internacional International public funding 58

12

7

Total 12019

Presupuesto

5.310.096€

9.722.906€

15.033.002€

 Proyectos I+D+i con financación pública 2013  
2013 R&D projects with public funding

Asistencia a ferias y jornadas Assistance to fairs and conferences 33

Adquisición de bibliografía técnica Acquisition of technical references 280

Jornadas técnicas realizadas Technical conferences made 7

Asistentes a jornadas Conference attendees 400

Consultas de información Information queries 570

Empresas que realizan consultas Companies that perform queries 190

 Vigilancia tecnológica
Technological surveillance

Empresa Company Diseñador Designer Proyecto Project

1º Koo Internacional 

*Premio Categoría Estudiante. Amateur Winner

Santiago Martín, Carlos Folch y Lucía Chover Two Be

Two Be

2º Marcial Carpena Juan Ibáñez, Rafa García y J. Manuel Dominguez Balda

Balda

3º Pemi 

-

Olga Gallega y Andrea Serrá Bogart

Bogart

E* Pablo García y Laura Salvador Lain

Lain

 Ganadores  del 18º Concurso de Diseño Industrial del Mueble
18th Industrial Design Competition of Furniture winners
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14 15

13
 Ensayos producto final
Final product laboratory

Asientos Seatings 42

Mueble contenedor
Container furniture

3

Mesas Tables 13

Camas Beds 18

Peritajes producto Product expertise 1

Tapizado y colchonería
Upholstery and mattresses

42

Materiales mueble
Furniture Materials

35

Total 77

Ensayos de materias primas
Laboratory of raw materials

Tejidos Fabrics 20

Cueros Leather 6

Materiales de relleno
Filling materials

 14

Madera Wood 0

Tableros Boards 6

Cantos y Molduras
Trim edges and moldings

1

Acabados Finishes 6

Otros (cartones, uniones atornilladas)
Other (cartons, screw connections)

3

Herrajes Iron 0

Total 56

Alumnos master Master students 7

Horas master Master hours 750

Cursos Courses 10

Alumnos Students 97

Horas de formación Training hours 379

 Formación tecnológica

 

Technology training

Cursos Courses 9

Horas Hours 279

Alumnos Students 82

Empresas Companies 40

 Plan de formación continua 
Training plan for the sector of furniture

16

Solicitadas Requested 1

Total histórico (concecidas+solicitadas)
Total historical (Granted + Required)

8

 Patentes
Patents
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